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【初试】2026 年 浙江大学 812英语翻译与写作之实用翻译教程考研精品资料 

说明：本套资料由高分研究生潜心整理编写，高清电子版支持打印，考研推荐资料。 

一、浙江大学 812英语翻译与写作考研真题汇编 

1．浙江大学 812 英语翻译与写作 2003-2004、2006-2011、(回忆版)2013 年考研真题，其中 2003 年有答

案。 

说明：分析历年考研真题可以把握出题脉络，了解考题难度、风格，侧重点等，为考研复习指明方向。青

岛掌г心博阅电子书 

二、2026年浙江大学 812英语翻译与写作考研资料 

2．《实用翻译教程》考研相关资料 

(1)《实用翻译教程》[课件+提纲] 

①2026 年浙江大学 812英语翻译与写作之《实用翻译教程》本科生课件。 

说明：参考书配套授课 PPT 课件，条理清晰，内容详尽，版权归属制作教师，本项免费赠送。 

②2026 年浙江大学 812英语翻译与写作之《实用翻译教程》复习提纲。 

说明：该科目复习重难点提纲，提炼出重难点，有的放矢，提高复习针对性。 

 

(2)《实用翻译教程》考研核心题库(含答案) 

①2026 年浙江大学 812英语翻译与写作之《实用翻译教程》考研核心题库精编。 

说明：本题库涵盖了该考研科目常考题型及重点题型，根据历年考研大纲要求，结合考研真题进行的分类

汇编并给出了详细答案，针对性强，是考研复习推荐资料。 

 

三、资料全国统一零售价 

本套考研资料包含以上部分(不含教材)，全国统一零售价：[￥] 

 

四、2026年研究生入学考试指定/推荐参考书目(资料不包括教材) 

浙江大学 812英语翻译与写作考研初试参考书 

冯庆华《实用翻译教程》 

丁往道《英语写作手册》 

 

五、本套考研资料适用学院 

外国语学院 

 

六、本专业一对一辅导(资料不包含，需另付费) 

提供本专业高分学长一对一辅导及答疑服务，需另付费，具体辅导内容计划、课时、辅导方式、收费标准

等详情请咨询机构或商家。 

 

七、本专业报录数据分析报告(资料不包含，需另付费) 

提供本专业近年报考录取数据及调剂分析报告，需另付费，报录数据包括： 

①报录数据-本专业招生计划、院校分数线、录取情况分析及详细录取名单； 

②调剂去向-报考本专业未被录取的考生调剂去向院校及详细名单。 
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版权声明 

 

编写组依法对本书享有专有著作权，同时我们尊重知识产权，对本电子书部分内容参考和引用的市面

上已出版或发行图书及来自互联网等资料的文字、图片、表格数据等资料，均要求注明作者和来源。但由

于各种原因，如资料引用时未能联系上作者或者无法确认内容来源等，因而有部分未注明作者或来源，在

此对原作者或权利人表示感谢。若使用过程中对本书有任何异议请直接联系我们，我们会在第一时间与您

沟通处理。 

因编撰此电子书属于首次，加之作者水平和时间所限，书中错漏之处在所难免，恳切希望广大考生读

者批评指正。 
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浙江大学 812英语翻译与写作历年真题汇编 
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浙江大学 812英语翻译与写作 2011年考研真题（暂无答案） 
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2026年浙江大学 812英语翻译与写作考研辅导课件 

 

《实用翻译教程》考研辅导课件 
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2026年浙江大学 812英语翻译与写作考研复习提纲 

 

《实用翻译教程》考研复习提纲 
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2026年浙江大学 812英语翻译与写作考研核心题库 

 

《实用翻译教程》考研核心题库之汉译英精编 

 

1． 素有“江南第一学府”之美誉的复旦大学已经成为一个包容文、理、工、医等学科的综合性大学。一

个世纪以来，一代又一代的复旦人秉承“爱国、奉献、求实、创新”的精神，以丰富的想像力、活跃的创

造力和卓有成效的实践，在中国高等教育发展史上留下了深深的足迹。 

同时，为人类的文明和社会的进步，为民族的振兴和国家的强盛，为上海的经济发展和文化繁荣作出

了重要的贡献。当前，复旦大学正在大力推进学科建设和教学改革，提高办学质量和效益，全面提升复旦

学术研究的知名度和影响力。 

【答案】Fudan University, renowned without fail as the best university south of the Yangtze 

River, has become a comprehensive university with a complete range of disciplines in liberal 

arts, science, engineering and medicine. For the past one hundred years, the spirit of "patriotism, 

dedication, truth-seeking and innovation" has guided the Fudan people generation after generation. 

With its rich imagination, active creativity and effectual practice, Fudan has set up milestones 

in the history of China's higher education. 

And it has contributed profusely to the progress of humanity and society, to the rejuvenation 

and prosperity of our nation, as well as to the economic and cultural prosperity of Shanghai. 

Currently, Fudan University is working hard in the hope of spurring discipline- construction 

and education reform, and improving education quality and efficiency, and elevating Fudan's 

academic influence and visibility in all dimensions. 

 

2． 中国民间有一个传统习俗，人一出生，就有一种动物做他的属相。属相，也叫“生肖”，是中国民间

传统的纪年和计算年龄的方法。后来，人们又用鼠、牛、虎、兔、龙、蛇、马、羊、猴、鸡、狗、猪 12

种动物来配十二地支，组成了十二生肖，也叫十二属相。这就是子鼠、丑牛、寅虎、卯兔、辰龙、巳蛇、

午马、未羊、申猴、酉鸡、戌狗、亥猪。这样，子年是鼠年，丑年是牛年，寅年是虎年……于是，每个人

一出生，就有一种动物作他的属相。子年出生的属鼠，丑年出生的属牛，寅年出生的属虎，以此类推。 

【答案】It is traditional in China, when a person is born, one animal (shuxiang) is used 

to symbolize this year. Shuxiang, also called shengxiao (any of the 12 animals representing the 

Earthly Branches), is a traditional way in China to number the years and to record a person’s 

age.Later, people used 12 animals to correspond to the 12 Earthly Branches, forming the 12 Symbolic 

Animals, namely Earthly Branch One Rat, Earthly Branch Two Ox, Earthly Branch Three Tiger, Earthly 

Branch Four Rabbit, Earthly Branch Five Dragon, Earthly Branch Six Snake, Earthly Branch Seven 

Horse, Earthly Branch Eight Sheep, Earthly Branch Nine Monkey, Earthly Branch Ten Rooster, Earthly 

Branch Eleven Dog, Earthly Branch Twelve Pig. Thus the zi year is the Year of the Rat and the 

chou Year is the year of the Ox, and the yin Year is the Year of the Year of Tiger, etc. Therefore, 

when a person is born, he has an animal as his symbolic animal. The year 2002 was a renwu year 

under lunar calendar, also the year of Horse, and so children born in this yea are all Horse 

babies. 

 

3． 绿色奥运、人文奥运、科技奥运是北京申办 2008 年奥运会的三大主题。北京积极响应国际奥委会的

号召，把奥运会办成在环境保护方面发挥突出作用的奥林匹克盛会。北京市政府将与全市人民一道，通过

申办和举办奥运会，加快实施北京市的环境保护规划，进一步改善环境质量，完善城市基础设施建设，提

高市民的生活水平，促进城市可持续发展。 

【答案】Green, human, and technological are the three main themes of Beijing’s bid for the 

2008 Olympic Games. Actively responding to the call of the International Olympic Committee, 
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Beijing wants its Olympics to be the Games known for promoting environmental protection. Along 

with all of its citizens, through the bidding stage and hosting of the Olympic Games, Beijing’s 

aim is to further speed up its environmental protection plans to enhance the environmental quality, 

perfect construction of urban infrastructure, improve residents’ standard of living and promote 

the sustainable development of the city. 

 

4． 和平的环境，是一个国家、一个地区以至全球发展的重要前提。没有和平，没有稳定的政治局面，就

谈不上经济发展。历史和现实都充分说明了这一点。和平与发展是时代的主题。世界各国人民应携手合作，

继续推进人类和平与发展的崇高事业。 

【答案】A peaceful environment is indispensable for national, regional and even global 

development. Without peace or political stability, there would be no economic progress to speak 

of. This has been fully proved by both the past and the present. Peace and development are the 

themes of the times. People across the world should join hands in advancing the lofty cause of 

peace and development of mankind. 

 

5． 去年 8 月，美国波士顿斯诺敦公立高中的 9名学生来到中国，到河北和北京与中国学生开展了为期半

个月的“美中城市学生看中国”活动。活动中，两国学生克服语言和文化障碍，超越习俗和偏见，通过沟

通和互动，结下了深厚的友谊。美国学生学会了唱中国歌曲《茉莉花》、画中国山水画。“我们喜欢中国!”

是他们由衷的心声。中国学生练就了标准的美式发音，还学会了跳美国街舞。依依惜别之时，两国学生彼

此承诺：努力学习，健康成长，未来再相会。 

【答案】Last August, nine U.S. students from Snowden National School in Boston joined Chinese 

students in Hebei and Beijing in a 15-day program entitled “U. S. and Chinese City Students 

View China.” During the program, the students overcame language and cultural barriers, rose 

above perhaps one-sided views, and forged deep friendship through communication and interaction. 

The U.S. students learnt to sing the Chinese song “Jasmine” and paint landscape with Chinese 

brushes. “We like China.” These are words from the bottom of their hearts. The Chinese students 

learnt quite standard American English pronunciation and the American hip-hop. When it came to 

the time of parting, the students promised to each other that they would study hard, keep fit 

and meet again in the future. 

 

6． 中美自 1972 年建交以来，两国的经贸关系克服了重重困难，逾越了重重障碍，在两国企业家和金融

家的努力下，取得了长足的进步。美国最大的 500 家公司中已有 50 多家在中国投资。美国投资项目大多

规模大，技术先进，经济回报率高。中美在投资方面的合作有一个对两国极为有利的坚实基础和广阔前景。

美国有充足的资本和强大的技术力量。而中国政治和社会稳定，经济持续发展，长期和中期经济发展计划

明确,这些都吸引了外国投资者。中国对外资的吸引力还在于其充足的自然资源，辽阔的国土，众多的人

口所提供的廉价劳动力，潜在的市场，此外还拥有符合外资利益的综合性工业基础和技术力量。近年来，

中国政府制定了一系列法规，为外国投资者提供更多的方便。这些做法加强了基础设施建设，有助于改善

投资环境。中国政府一贯支持两国企业之间互惠互利的合作，鼓励更多的来自美国的投资，特别是鼓励美

国对中国基础设施和基础工业的投资。我们最近举行的一些会谈，其意义在于寻求更好的途径把美国大公

司的长期资本引入中国的经济建设。我们在寻找最佳起步方案方面已取得了一致的看法。例如，中国的四

大特种银行之一、名列世界百家银行第 39 位的中国人民建设银行，将为投资者提供以下一些服务项目：

介绍中国的投资环境，包括所需投资部门以及相关市场的经营范围和现状，吸引外资的做法以及所提供的

优惠政策。介绍进入中国证券市场、房地产市场，以及各种咨询服务于代理服务行业的有关途径。提供有

关投资项目的信息服务，例如财产估价信息、情况调查信息以及专题报告等。 

【答案】Since the establishment of Sino-US diplomatic relations in 1972, economic and trade 

relations between the two countries have overcome numerous difficulties and obstacles and have 

made great headway as a result of the invested efforts on the part of the entrepreneurs and 
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financiers of both countries.Over 50 of 500 largest American companies have invested in China.Most 

of American investment projects in China are large in scale and advanced in technology, and have 

provided excellent economic returns.Sino-US investment cooperation has a solid foundation and 

broad prospects, which will benefit both countries immensely.America has sufficient capital and 

a strong technological force.The fact that China now enjoys political and social stability, 

continuous economic development, and has definite long- and medium-term economic development 

plans appeals to foreign investors.China’s investment attraction also lies in its abundant 

natural resources, massive territory, huge population which provides a cheap labor force, and 

potential markets, as well as its comprehensive industrial base and technological force which 

are compatible with foreign investment interests.In recent years, China government has formulated 

a series of laws and regulations which offer foreign investors greater convenience.These efforts, 

which have facilitated the construction of infrastructures, help improve the investment 

environment.China government always supports mutual beneficial cooperation between the companies 

in both countries, and encourages more investments from America, especially in the construction 

of infrastructures and basic industries.The significance of our recent talks lies in their effort 

to seek better ways to introduce from US major companies long-term capital to China’s economic 

construction.We have reached common ground on how best to approach the issue.For example, 

People’s Construction Bank of China, one of the four major special banks in China and one that 

ranks 39th among the top 1,000 banks worldwide, will provide investors with the following 

services:Introduce China’s investment environment, including the scope of business operation 

and present conditions of the sectors in need of investment and related markets, methods of 

attracting foreign capital and preferential policies offered.Provide access to China’s 

securities and real estate markets, as well as a variety of consulting and agency services.Provide 

information services for investment projects such as property assessment, investigation and 

special reports. 

 

7． 自从 1939 年以来，人们做了大量的科学研究确定了烟草对人体健康危害极大。急需立法来禁止各种

烟草产品的广告宣传。因为这种广告总是劝人们吸更多的烟，因而在很大程度应对那些健康状况恶化或由

肺癌致死的人们负责。 

【答案】Numerous scientific studies conducted since 1939 have indicated that smoking is very 

harmful to health. Legislation is badly needed to ban all advertising of tobacco products as 

it persuades people to smoke more and so is in a large part responsible for people with 

deteriorating health or those who died of lung cancer. 

 

8． 泰山的每个季节都有独特的魅力。春天，绿茵茵的山坡上，争奇斗妍的花朵到处可见。夏天泰山的雷

暴雨堪称奇观。秋天，枫树叶漫山遍野，蔚蓝色的河水川流不息。冬天，雪盖群峰松披霜，景观素雅悲壮，

别有一番情趣。喜逢艳阳日，极目远眺，重峦叠嶂，尽收眼帘。 

但遇天阴时，环顾四周，苍茫大地，尽入云海。泰山的日出与日落，闻名遐尔。壮观的自然风景以及

不可计数的历史名胜，激发了古代文人墨客，为之舞文弄墨，创作了无数经典佳作。泰山历来是画家骚客

所钟情的聚集地。 

【答案】Each season here has its beauty: bright flowers in full bloom covering the green 

slopes in spring, spectacular summer thunderstorms which are rarely seen elsewhere, blue rivers 

running across the mountains overlaid with red maple leaves in fall, and snow-capped mountains 

and frosted pine trees in winter that stage a quiet solemn spectacle of particular interest. 

On a clear day one can see the peaks rising one after another. 

When the sky is overcast, the horizon disappears into a sea of clouds. Mount Tai is most 

famous for its spectacular sunrise and sunset. Its landscape and numerous historical sites have 
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inspired many great classics of ancient writers, scholars and calligraphers. Mount Tai has long 

been the preferred gathering place of artists and poets. 

 

9． 文房四宝(Four Treasures of the Study)是中国书法传统书写工具的统称，包括笔、墨、纸、砚

(inkstone)。“文房”指的是学者的书房。除了这四宝，书房里的工具还有笔筒、笔架、墨盒、腕托、笔

洗、墨块(inkpad)，这些都是书房必备品。唐宋是书法的繁荣时期，当时著名的生厂商制造的经典文房四

宝被后世学者高度赞扬。中国传统文化及艺术的发明和发展与文房四宝密切相关。在某种程度上，文房四

宝代表了中国传统文化的重要元素。 

【答案】The Four Treasures of the Study,is a general name of the traditional writing tools 

of Chinese calligraphy, including writing brush, ink, paper and inkstone. The name of Wenfang 

refers to a scholar's study. Besides these four treasures, tools used in the study also include 

brush pots, brush rack,ink box, wrist-rest, brush washer and inkpad, all of which are necessities 

of the study. Classical products of the Four Treasures of the Study made by famous producers 

during the Tang and Song Dynasties, when styles of writing were very prosperous, were highly 

praised by later scholars.The invention and development of China's traditional culture and art 

are closely related to the Four Treasures of the Study.And to some extent,the Four Treasures 

of the Study represents an important element of traditional Chinese culture. 

 

10．虽然有些经济学家进行了悲观的预测，但事实上中国加入世界贸易组织不会给国营企业带来剧烈的冲

击。国际金融新闻报的一篇评论认为，中国加入世贸组织的消极影响会是有限的，而其为国营企业带来的

实质性好处是显而易见的，比如说它能够更多地引进外国技术。 

【答案】China’s entry into World Trade Organization (WTO. will not have a radical impact 

on the State enterprises despite the distressing predictions of some economists. The 

International Financial News said in a commentary the negative effects of entering WTO would 

be limited while there would be substantial benefits for the state enterprises, such as the 

introduction of more foreign technology. 

 

11．我国的端午节是纪念古代诗人屈原的日子。那一天，人们通常要赛龙舟、吃粽子。 

【答案】On the Dragon Boat Festival, a day set aside in memory of the ancient poet Qu Yuan, 

people will hold dragon boat races and eat zongzi, a kind of glutinous rice dumplings wrapped 

in bamboo leaves. 

 

12．正在意大利进行国事访问的中国国家主席江泽民 22 日在总统府与意大利总统举行了会谈。江泽民主

席说，中意两国虽然相距遥远，社会制度、文化传统、经济发展程度也存在差异，但两国关系很好。现在

两国合作的深度与广度不断扩大，意大利是中国在欧洲的重要贸易伙伴。两国经济互补性强，双方开展经

贸合作潜力很大。中国政府支持和鼓励中国企业界同意大利同行多往来，使两国经贸合作更富有成果。 

【答案】Chinese president Jiang Zeming who is currently on a state visit to Italy held a 

formal talk with Italian president on 22nd at the presidential palace. President Jiang pointed 

out that although Italy and China are geographically far away from each other and important 

differences exist in their respective social systems, cultural traditions, and the levels of 

economic development, the two countries have so far maintained a very friendly bilateral 

relationship. At present, the cooperation between the two countries has been expanding in terms 

of both the depth and the width, Italy being an important trade partner of China in Europe. The 

economies of both countries are characterized by strong complementarity and there is tremendous 

potential for both countries to undertake economic and trade cooperation. The Chinese government 

support and encourage Chinese business communities to conduct more contacts with their Italian 

counterparts so as to make the economic and commercial cooperation between the two countries 
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	28．中国人民自古以来的哲学思想就是“和为贵”、“和而不同”，我们历来主张中美两国文明虽有不同，却不相斥;虽有差异，却能交融。作为世界上有重要影响的大国，中美应该相互尊重、相互学习、求同存异、取长补短，为不同国家、不同文明之间和谐共存、进行建设性合作树立榜样，为实现人类的共同发展作出贡献。
	29．从某种意义上说，汉语是一种很古老的语言，其最早的汉字已有近四千年的历史了。汉字在其漫长的发展史中演化成许多不同的书写形式，例如篆书、隶书、楷书和行书。中国书法家往往使汉字的字形夸张以取得艺术效果，例如旅游胜地的一些石刻碑文。中国书法是一门研究艺术，随着各位学习兴趣的提高，我们将适时介绍中国书法的流派，以及如何欣赏中国书法的艺术性。
	30．约翰•施特劳斯的故居在一条大街上，是一座沿街的粉红色的四层楼老公寓房子。施特劳斯曾住在这座房子二层楼上的两套房间里，于1886年末到1867年初在这里谱写了《蓝色的多瑙河》这支名曲。那时他已经42岁了，在维也纳音乐界中负有盛名，但只是在这支乐曲问世以后，才奠定了他"圆舞曲之王"的地位。这座房子距多瑙河不远，步行约半个多小时，当时还是一片大森林，施特劳斯常常穿过森林到河边去散步，现在房屋已鳞次栉比，成为热闹的大街了。
	31．长沙是一个有3000多年历史的美丽古城。城市的西边是秀美的岳麓山，山下有千年书院“岳麓书院”等众多古迹。市区中心的古城楼天心阁，距今有1000多年的历史。千百年来水质清纯，终年不断的白沙古井也坐落在长沙城中。今天的长沙市民还常常在这里打水饮用。湘江中的橘子洲头，是当年毛泽东先生经常漫步思考的地方，后来还写了一首非常著名的诗来赞美她。
	32．过去50年其实并不是发明创新的黄金时期。从1900年到1950年，改变人类生活的发明有汽车、飞机、电话、收音机、电视机——当然还有核武器和计算机。而近50年来，只有为数不多的发明。难道发明的源泉已经枯竭了吗？答案并非如此。事实上，发明的新时代刚刚开始。
	33．当今世界还没有哪一个国家像中国那样代表着经济增长、资本收益，以及俯拾即拾的赚钱良机。小的投资者你争我夺，纷纷将资金投向那些保证可以搭乘一两位数增长速度运行的中国经济发展列车的共同基金投资公司。美国公司每年直接投资到中国工厂和公司的资金估计有35亿。这是一个转折。仅仅几年前，中国无投资潜力可言。今天有超过50多家热诚尽职的中国公债基金管理公司，为西方机构和个人投资者经营着约30亿美元的资金。你可以直接或者通过美国经纪人对大多数公债进行投资。你也可以通过经纪人购买中国国有企业对外推出的股票。当然...
	34．为了把女人吃惊时的样子演活，梅兰芳曾花费了不少心思，但总是找不到感觉。一天，他从剧场回到家里，见妻子正聚精会神地整理衣服，他忽然灵机一动，抄起身旁的一个兰花瓷盆，使劲摔在地上。“哐”的一声，瓷盆粉碎。妻子大吃一惊，惊慌地转过身来。就在这一瞬间，梅兰芳及时地捕捉住了妻子的表情和动作，并牢牢地记在了心里，经过反复练习，然后运用到戏里，终于把女人吃惊的样于演得活灵活现。
	35．中国的传统节庆膳食除了在数量和质量上与平时有所不同之外，一些历史悠久、具有象征意义的食物也是节日必不可缺的伴侣。
	36．欢迎光临温哥华。温哥华是仅次于多伦多和蒙特利尔的加拿大的第三大城市，是一个重要的工业、金融和商业中心。温哥华被称作加拿大通向太平洋的门户，它与美国、中国、日本、澳大利亚和新西兰的太平洋港口有船运服务往来。通过巴拿马运河，它与美国和欧洲的大西洋港口相连。加拿大西部的农场、牧场、森林、煤矿和其他工业的产品都由铁路送往温哥华然后经水路送往世界各地的港口。作为世界上最大的天然不冻港之一，温哥华全年拥有从亚洲来的制成品。温哥华主要的历史建筑都在Gastown和Chinatown地区。自从1960年，那...
	37．飞跨上海黄浦江面的杨浦大桥是世界上最大的悬索桥。大桥全长7,658米，主跨达602米。雄伟的大桥上耸立着一对208米高的桥塔，整座大桥成倒“Y”型。大桥主体结构由256根斜拉缆索加以稳固，其中最长的一根缆索为328米，重达33吨，有301根直径为七毫米的高强度钢丝绕成。大桥全长1,172米，桥宽30.35米，桥上设有双向六车道，两边还各有一条宽两米的人行道。大桥最高限速为每小时60公里。这座于1993年建成通车的大桥，每天可以容纳5万辆机动车的流量。大桥净空高约48米，5万吨巨轮可以顺利通航...
	38．中国是个多宗教的国家。主要宗教有佛教、道教、伊斯兰教、天主教和基督教。佛教在中国已有2000多年的历史。现在中国有佛教寺院1.3万余座，出家僧尼约20万人。道教发源于中国，已有1700多年历史。中国现有道教宫观1500余座，乾道、坤道2.5万余人。伊斯兰教于公元7世纪传入中国。
	39．北京观光客自然都会游览故宫和长城，这是因为故宫和长城是举世闻名的旅游景点。而今天我却想向各位推荐北京第三大旅游场所，北京世界公园。北京世界公园于90年代初在北京兴建，是北京的最新旅游景点。这里游客那种“一日游尽天下景”的梦想便可成真。
	40．最近，一些地方大学开始将方言列为某些学生的必修课程，学生们要学习当地方言，然后被评分以作为毕业的依据之一。一方面，支持此种做法的人认为，将方言列为必修课可防止其消失，从而使当地传统文化和文化多样性得以弘扬，同时城市独特的个性得以保留。另一方面，反对此种做法的人争论说，当地学生与外地学生相比有很多绝对优势，因此将方言列为必修课会引起教育不公平的问题。而且，将方言列为必修课程还会引起一些其他问题，如教材使用、师资问题和考试标准等。在我看来，方言作为传统文化不可缺少的一部分和一种交流工具，可以让学...
	41．假日经济的现象表明：随着生活水平的提高，消费结构呈多元化，消费观发生了巨大变化，对基本生活必需品的传统需求已转向对休闲、舒适和进步的需求。中国人的消费观在蓬勃发展的假日经济中正变得成熟，因此产品结构应做相应调整，来适应社会的发展，服务质量要改善，以满足人们提高生活质量的要求。
	42．中秋节是观赏满月的日子。圆圆的月亮象征着圆满，象征着家庭团聚。因此，中秋节的特制食品是一种圆形的月饼。
	43．中国市场经济的发展而迅速增长。因此，那些追求物质生活的人们只要有购买力，就不可避免地会购买奢侈品。一项报告显示，中国的奢侈品消费总额占全球市场份额的四分之一，且位居世界第二，仅次于日本。然而，从消费观念方面来讲，很多中国的消费者还处在“炫耀性消费”的阶段，这是一种不健康的状态。奢侈品不应该是炫耀的手段，或者是与权力、财富和社会关系相关的标志。
	44．20国集团会议机制，涵盖了世界最主要的发达国家、发展中国家和转轨国家，成员国人口占世界总人口的2/3，国内生产总值占世界国内生产总值的90%以上，对外贸易额占世界贸易额的80%，是一个具有广泛代表性的重要国际经济论坛。
	45．尽管中国古代神话(mythology)没有十分完整的情节，神话人物也没有系统的家谱(genealogy)，但它们却有着鲜明的东方文化特色，其中尤为显著的是它的尚德精神(the spirit of esteeming virtue)。这种尚德精神在与西方神话特别是希腊神话比较时，显得更加突出。在西方神话尤其是希腊神话中，对神的褒贬标准多以智慧、力量为准则，而中国古代神话对神的褒贬则多以道德为准绳。这种思维方式深植于中国的文化之中。几千年来，这种尚德精神影响着人们对历史人物的品评与现实人物的期望。
	46．徐霞客一生周游考察了16个省，足迹几乎遍及全国。他在考察的过程中，从来不盲目迷信书本上的结论。他发现前人研究地理的记载有许多不很可靠的地方。为了进行真实细致的考察，他很少乘车坐船，几乎全靠双脚翻山越岭，长途跋涉；为了弄清大自然的真相，他总是挑选道路艰险的山区，人烟稀少的森林进行考察，发现了许多奇山秀景；他常常选择不同的时间和季节，多次重游各地名山，反复观察变换的奇景。
	47．上海是中外闻名的旅游大都市。在这座中西文化交融的城市里，随处可见各种西式建筑和老式石库门，以及国际水准的豪华宾馆。此外，宏伟壮丽的外滩，装饰华丽的商厦，气势恢宏的博物馆等都是引人入胜的景观。上海白天热闹繁华，夜晚灯红酒绿，游客尽可充分享受丰富多彩的都市生活。
	48．现在我自己已是几个孩子的父亲了。我爱孩子，但我没有前一辈父亲的想法，帮孩子一直帮到老，帮到死还不足。我赞美前一辈父亲的美德，而自己却不能跟着他们的步伐走去。
	49．德国西门子公司在其涉足中国达百年之后，又创建了一家新的公司，以扩大其在中国的经营范围，并为西门子公司在华企业的市场营销、人事管理、采购进货、会计财务等业务，提供资金和服务。新成立的西门子中国公司，拥有1.5亿美元的注册资金，它的主要是为在西门子华的合资企业提供资金。目前西门子拥有超过30家的大陆合资企业，并期望在本世纪末，使在中国的投资达到10亿美金。西门子计划将其整套西门子产品、工作制度和服务模式引进中国。公司目前将其注意力集中在帮助中国发展电信系统、电力建设和铁路交通方面。它也将其业务扩...
	50．美国人的饮食习惯正在发生诸多的变化。美国多年来的那种丰盛的、一成不变的肉制品家土豆的传统餐，早已为世人所知。而今，我们美国人可以有多种不同的选择，除了传统的家常菜以外，我们可以外，我们可享受到各种帮派的民族风味餐，营养合理的保健餐，以及方便可口的快餐。民族餐馆在美国比比皆是。因为美国是一个移民国家，以有着丰富多彩、纷然杂陈的饮食文化。美国任何一座城市，外国风味餐馆都随处可见。许多城市甚至拥有少数民族聚集区，如中国城（即唐人街）、小意大利城、德国城等。有如此之多的民族餐馆可供选择，我们可以吃遍...
	51．在中国，喝茶是一种仪式(ritual)，一种精致品味(refined taste)的展示。人们在饮茶的同时，也领略着(take delight in)品茶的情趣之意。喝茶聊天是中国人中最流行的打发时间的方式。过去，他们以进有名的茶馆而开始一天的生活的。中国的茶馆(teahouse)相当于法国的咖啡馆和英国的酒馆。人们到这里不仅是为了喝茶，也是为了议论当地的新闻或就政治话题进行激烈的争论。
	52．别人吸烟，你吸入，确实会对你的肺有危害。据美国“肺协”估计，每年约3,000名死于肺癌的人是被动吸烟者。有一项调查发现，不吸烟的妇女，如果在吸烟的家庭环境中生活40年或更长的时间，那么就有加倍患肺癌的危险。
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	1． As a Chinese saying goes, “ No visit to Beijing is complete if you miss seeing the Great Wall or dining on Beijing Roast Duck”.With a history of over 1600 years, Roast Duck is the local flavor of Beijing. For those who want to learn more about Chin...
	2． The Law of Competition
	3． It is in creating the artificial and controllable that science excels. Science and engineering have made it possible to construct the partially artificial surroundings we live in today, replete with huge bridges, trucks, airplanes, antibiotics and ...
	4． Road safety has become a problem in China. According to the Ministry of Public Security, 62000 people died from traffic accidents last year. The new traffic regulations put into the practice recently are the latest measure to improve road safety. T...
	5． Traditional Chinese weddings reflect Chinese philosophy. People always fill their weddings with red things to express blessings and respects, for they regard the color red as the symbol of happiness, success, and good luck. A marriage is not only a...
	6． I've been spared a lot, one of the blessed of the earth, at least one of its lucky, that privileged handful of the dramatically prospering, the sort whose secrets are asked, like the hundred-year-old man. There is no secret, of course; most of what...
	7． Australia is the world’s smallest continent and largest island, a relatively young nation established in an ancient land.For years this land remained barren and isolated.Its development represents man’s triumph over remoteness and a harsh landscape...
	8． A recent phenomenon in the choice of careers on the part of college graduates is the increasing trend towards big companies. Few are interested in research fields. This is an unavoidable problem in a materialistic society where tempting salaries an...
	9． The Beijing-Hangzhou Grand Canal is a great project created by working people in ancient China. With a history of more than 2500 years, it is the longest, and the most ancient canal in the world. In the Spring and Autumn Period, the State of Wu dug...
	10．I am home for my daughter's first birthday. By "home" I do not mean the house in Los Angeles where my husband and I and the baby live, but the place where my family is, in the Central Valley of California. It is a vital although troublesome distinc...
	11．(1)When we examine environmental problems in a global context the first thing that impresses us is the variety of concerns they evode. Whereas in the developed world the focus is on air and water pollution the energy shortage and chewing up of the ...
	12．The role of the United Nations has gained increasing importance since the end of the Cold War.The increasing prestige is due in part to the fact that the Security Council has escaped the paralysis which resulted from the US-Soviet rivalry during th...
	13．Spring Festival, also called “Celebrating Lunar New Year”, is the grandest traditional festival in China. On the eve of Spring Festival, the whole family gather together to have a wonderful family reunion dinner, making dumplings, setting off firec...
	14．Today, Chinese paper-cut is mainly used for decoration. In the eyes of Chinese people, red paper-cut pasted on doors can bring prosperity and happiness to the whole family. During traditional Chinese festivals, especially Spring Festival, paper-cut...
	15．The instant noodle was invented by a Japanese in 1958. Despite its little nutrition, it is delicious and a hunger killer, so it has been developing rapidly since its birth. Now, China has become the world’s largest producer and consumer of instant ...
	16．Chinese civilization has always attached great importance to social harmony, unity and mutual assistance. Chinese people, who proposed the idea of “harmony as the most precious” in the early days, strive for harmony between man and nature, among pe...
	17．The Lantern Festival on the 15th day of the first lunar month is a traditional festival of the Chinese nation, also the first major one after the Spring Festival, symbolizing harmony and unity. It is the first full moon night of the lunar year, mar...
	18．The Uygur is an Chinese ethnic minority. Uygur people like to drink milk tea, eat meat and nang baked with flour. They have their own spoken and written languages. Uygur literature is of a unique ethnic style, among which the Story of Afanti is fav...
	19．The policy of peace-making marriage can date back to the Western Han Dynasty. At that time, the government of Western Han married its princesses to the heads of Xiongnu tribes in order to smooth out the relationship between the two parties. People ...
	20．ntelligent Test
	21．The complex writing system of Chinese characters is a treasure of Chinese ancient culture. But this system is facing a decline. With the rapid development and popularity of computers and smart phones comes a more commonly seen phenomenon that young...
	22．Attitudes towards retirement vary from person to person. Some people think that they will enjoy their time in retirement, but when it comes they may feel a little disappointed. Unwilling to resign themselves to the prospect of being put on the scra...
	23．The Silk Road is a trade route in ancient China. It started from the ancient capital Chang’an that was the center of politics, economy and culture in ancient China, and stretched all the way to Central Asia, North Africa and Europe. Its original fu...
	24．Cyberspace, of course, is bigger than a telephone call. It encompasses the millions of personal computers connected by modems via the telephone system to commercial online services, as well as the millions more with high - speed links to local area...
	25．Most of the companies offering educational products and services on the Internet are targeting businesses for employee and management training. Cyber School claims to have 30,000 student employees involved in computer training, live chat sessions, ...
	26．Lion dance is a form of traditional dance in China, which can be often seen in important festivals and great events. With a history of over 1000 years, lion dance date back to the Three Kingdoms Period. There are usually two performers in lion danc...
	27．In China, rich production is an important part of the national economy. As early as 4000 B.C., the Chinese started rice cultivation which later gradually spread all over the world. At present, China is the world’s largest producer of rice, producin...
	28．Yao Ming is China’s first global basketball superstar with a personal wealth at more than $1 billion. Yao Ming quit the game because of repeated foot and leg injuries in the year before last. Four months later, he enrolled in a famous university in...
	29．Traditional Chinese culture, extensive and profound, enjoys a long history. As early as 2000 years ago, there emerged Confucianism founded by Confucius and Mencius, and Taoism founded by Lao Tzu and Chuang Tzu. From Confucius to Sun Yat-sen, tradit...
	30．China’s sports have undergone thousands of years of development. Bu it was not regarded as an undertaking of the state until 1949 when the People’s Republic of China was founded. In the past 50-odd years, great achievements have been made in China’...
	31．International auto makers are gearing up for the era of the Chinese family car.Gone is the heavy skepticism about China’s near-term potential to develop a mass auto market.The biggest US and Japanese companies have bypassed China to date, allowing ...
	32．The credit card was introduced into China in 1985. Since then, credit cards were issued at an astonishing rate, reaching 285 million by 2011. Credit cards bring consumers a variety of benefits. When paying the bills with credit cards, card holders ...
	33．In China, the Teacher’s Day on the September 10 is an important day on which people express their respect to their teachers in a variety of ways. For some recent years, many experts have been hoping to change the date of Teacher’s Day. Some scholar...
	34．Since the establishment of Sino-US diplomatic relations in 1972, economic and trade relations between the two countries have overcome numerous difficulties and obstacles and have made great headway as a result of the invested efforts on the part of...
	35．In recent years, as China’s political and economic power is on the rise, more and more foreigners are learning Chinese. According to statistics, there are about 30 million people learning Chinese around the world, and this number is still increasin...
	36．The top priority in the reform of the education system should be given to the improvement in the curriculum and testing system so that the future generation will not study mechanically. The key to the reform of the education lies in arousing social...
	37．Railway construction in China began in the late Qing Dynasty. Chinese railway has been rapidly development since the founding of New China. Currently, China has the world’s third largest railway network only second to the United States and Russia. ...
	38．Pawnshops are one of the oldest financial businesses in China. They have long provided people with cash during desperate times. But over the past few decades, pawnshops have disappeared gradually. Now they are welcoming a new booming era. The reaso...
	39．In order to remember the years more easily, our ancestors used twelve animals to represent the years,which is called the “Chinese Zodiac”. Every year is represented by an animal and every 12 years comes in a circle beginning with Rat and ending wit...
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